
ج- وأنھ القائم وصاحب الأمر[121] أیضاً والیماني الموعود: 

ج- او قائم و صاحب الأمر[122] و همچنین یمانی موعود است: 
  

الٍ عَـنْ أبَـِي  دٍ عَـنِ ابْـنِ فـَضَّ دُ بْـنُ یـَحْیىَ عَـنْ أحَْـمَدَ بْـنِ مُحَـمَّ 61. الـكلیني: [484ـ مُحَـمَّ
دِ بْـنِ عَـليٍِّ الْحَـلبَيِِّ قـَالَ سَـمِعْتُ أبَـَا عَـبْدِ اللهَّ (ع) یـَقوُلُ: اخْـتلاِفَُ بـَنيِ  جَـمِیلةََ عَـنْ مُحَـمَّ
الْـعَبَّاسِ مِـنَ الْـمَحْتوُمِ والـنِّدَاءُ مِـنَ الْـمَحْتوُمِ وخُـرُوجُ الْـقاَئـِمِ مِـنَ الْـمَحْتوُمِ، قـُلْتُ: وكَـیْفَ 
لَ الـنَّھاَرِ ألاََ إنَِّ عَـلیِاًّ وشِـیعَتھَ ھـُمُ الْـفاَئـِزُونَ قـَالَ:  مَاءِ أوََّ الـنِّدَاءُ، قـَالَ: یـُناَدِي مُـناَدٍ مِـنَ الـسَّ
ویـُـناَدِي مُــناَدٍ فـِـي آخِــرِ الــنَّھاَرِ ألاََ إنَِّ عُــثْمَانَ وشِــیعَتھَ ھـُـمُ الْــفاَئـِـزُونَ] الــكافــي: ج٨ 

ص٣١٠. 

61- کلینی: محـمد بـن علی حـلبی می گـوید: از امـام صـادق (ع) شنیدم که فـرمـود: 
«اخـتلاف بین بنی عـباس حتمی اسـت. نـداء حتمی اسـت. خـروج قـائـم حتمی اسـت»، 
گـاه  عـرض کردم: نـدا چـگونـه اسـت؟ فـرمـود: «مـنادی از آسـمان در اول روز نـدا می دهـد: آ
بـاشید! علی (ع) و شیعیانـش هـمان رسـتگاران هسـتند»، فـرمـود: «مـنادی در آخـر روز نـدا 

گاه باشید! عثمان و شیعیانش همان رستگارانند». (کافی: ج ٨ ص ٣١٠)  می دهد: آ
  

62. الـنعمانـي: [3ـ أخـبرنـا أحـمد بـن محـمد بـن سـعید، قـال: حـدثـنا محـمد بـن الـمفضل 
وســعدان بــن إســحاق بــن ســعید وأحــمد بــن الحســین ومحــمد بــن أحــمد بــن الــحسن 
الـقطوانـي، جـمیعاً، عـن الـحسن بـن مـحبوب، عـن ھـشام بـن سـالـم الـجوالـیقي، عـن یـزیـد 
الـكناسـي، قـال: سـمعت أبـا جـعفر الـباقـر (ع) یـقول: إن صـاحـب ھـذا الأمـر فـیھ شـبھ مـن 

یوسف، ابن أمة سوداء، یصلح الله لھ أمره في لیلة] الغیبة: ص١٦٦. 

62- نـعمانی: یزید کناسی می گـوید: از امـام بـاقـر (ع) شنیدم که فـرمـود: «در صـاحـب 
این امـر شـباهـتی از یوسـف اسـت، فـرزنـد کنیز سِیَه چُـرده اسـت، خـدا امـر او را در یک شـب 

آماده می کند». (غیبت: ص ١٦٦) 
  

63. وعـنھ: [5ـ وحـدثـنا عـلي بـن أحـمد، عـن عـبید الله بـن مـوسـى، عـن عـبد الله بـن 
جـبلة، عـن الـحسن بـن أبـي حـمزة، عـن أبـي بـصیر، قـال: سـمعت أبـا جـعفر الـباقـر (ع) 
یـقول: فـي صـاحـب ھـذا الأمـر سـنة مـن أربـعة أنـبیاء: سـنة مـن مـوسـى، وسـنة مـن عیسـى، 
وسـنة مـن یـوسـف، وسـنة مـن محـمد (ص). فـقلت: مـا سـنة مـوسـى ؟ قـال: خـائـف یـترقـب. 



قـلت: ومـا سـنة عیسـى ؟ فـقال: یـقال فـیھ مـا قـیل فـي عیسـى. قـلت: فـما سـنة یـوسـف ؟ قـال: 
الـسجن والـغیبة. قـلت: ومـا سـنة محـمد (ص) ؟ قـال: إذا قـام سـار بسـیرة رسـول الله 
 ً (ص) إلا أنـھ یـبین آثـار محـمد، ویـضع السـیف عـلى عـاتـقھ ثـمانـیة أشھـر ھـرجـا مـرجـا
حـتى یـرضـى الله. قـلت: فـكیف یـعلم رضـا الله ؟ قـال: یـلقي الله فـي قـلبھ الـرحـمة] الـغیبة: 

ص١٦٧. 

63- نـعمانی: ابـو بصیر می گـوید: از امـام بـاقـر (ع) شنیدم که فـرمـود: «در صـاحـب این 
امـر سنتی از چـهار پیامـبر اسـت: سنتی از مـوسی  (ع)، سنتی از عیسی  (ع)، سنتی از 
یوسـف  (ع)، سنتی از محـمد (ص) ». عـرض کردم: سـنت مـوسی (ع) چیست؟ فـرمـود: 
«تـرسـان و مـراقـب اسـت». عـرض کردم: سـنت عیسی (ع) چیست؟ فـرمـود: «در مـورد او 
سـخنانی که در مـورد عیسی (ع) گـفته شـد، گـفته می شـود». عـرض نـمودم: سـنت یوسـف 
(ع) چیست؟ فــرمــود: «زنــدان و غیبت». عــرض کردم: ســنت محــمد (ص) چیست؟ 
فـرمـود: «وقتی قیام کند، بـا سیره ی رسـول الـله (ص) رفـتار می کند ولی آثـار محـمد (ص) 
را بیان (و روشـن) می کند. شمشیر را هشـت مـاه بـر دوش می گیرد. می کُشد و می کُشد تـا 
این که خـدا خـوشـنود شـود»، عـرض کردم: خـوشـنودی خـدا را چـگونـه می فـهمد؟ فـرمـود: 

«خدا مهربانی را در قلب او می نهد». (غیبت: ص ١٦٧) 
  

64. وعـنھ: [13ـ أخـبرنـا أحـمد بـن محـمد بـن سـعید بـن عـقدة، قـال: حـدثـني أحـمد بـن 
یـوسـف بـن یـعقوب أبـو الـحسن الـجعفي مـن كـتابـھ، قـال: حـدثـنا إسـماعـیل بـن مھـران، قـال: 
حـدثـنا الـحسن بـن عـلي بـن أبـي حـمزة، عـن أبـیھ ووھـیب بـن حـفص، عـن أبـي بـصیر، 
عـن أبـي جـعفر محـمد بـن عـلي (عـلیھما السـلام)، أنـھ قـال: إذا رأیـتم نـاراً مـن المشـرق 
شـبھ الھـردي الـعظیم تـطلع ثـلاثـة أیـام أو سـبعة فـتوقـعوا فـرج آل محـمد (ص) إن شـاء الله 

عز وجل إن الله عزیز حكیم .... 

64- نـعمانی: ابی بصیر می گـوید: امـام بـاقـر (ع) فـرمـود: «وقتی آتشی از مشـرق دیدید 
که شـبیه زردی بـزرگی بـود و سـه یا هـفت روز طـول کشید، مـنتظر فَـرج (و گـشایش) آل 

محمد (ع) باشید، اگر خدای عزوجل بخواهد و خداوند عزیز و با حکمت است.... 
  



وقـال (ع): لا یـقوم الـقائـم (ع) إلا عـلى خـوف شـدیـد مـن الـناس وزلازل وفـتنة، 
وبـلاء یـصیب الـناس، وطـاعـون قـبل ذلـك، وسـیف قـاطـع بـین الـعرب، واخـتلاف شـدیـد 
 ً فـي الـناس، وتشـتت فـي دیـنھم، وتـغیر مـن حـالـھم، حـتى یـتمنى الـمتمني الـموت صـباحـا
ومـساء مـن عـظم مـا یـرى مـن كـلب الـناس وأكـل بـعضھم بـعضاً، فخـروجـھ (ع) إذا خـرج 
یـكون الـیأس والـقنوط مـن أن یـروا فـرجـاً، فـیا طـوبـى لـمن أدركـھ وكـان مـن أنـصاره، 

والویل كل الویل لمن ناواه وخالفھ، وخالف أمره، وكان من أعدائھ ..... 

و فـرمـود: قـائـم (ع) فـقط زمـانی قیام می کند که تـرس شـدیدی در میان مـردم، زلـزلـه هـا 
و فـتنه هـایی که بـه مـردم می رسـد، و بـلا و طـاعـون قـبل از آن و شمشیر بـرنـده در عـرب و 
اخـتلاف شـدید بین مـردم و اخـتلاف در دینشان و تغییر حـالـشان، تـا این که افـراد، شـب و 
روز درخـواسـت مـرگ می کند، بـه خـاطـر اخـلاق بـد مـردم (مـانـند سـگ) و خـوردن (حـق) 
یکدیگر. خـروج او زمـانی اسـت که (مـردم) از دیدن فَـرج نـاامید شـونـد. خـوش بـه حـال 
فـردی که او را درک کند و از یاران او شـود. وای بـر فـردی که بـا او مـخالـفت کند و از او 

نافرمانی کند و از دستورش سرپیچی کند و از دشمنان او شود.... 
  

ثـم قـال (ع): خـروج الـسفیانـي والـیمانـي والخـراسـانـي فـي سـنة واحـدة، فـي شھـر 
واحـد، فـي یـوم واحـد، نـظام كـنظام الخـرز یـتبع بـعضھ بـعضا فـیكون الـبأس مـن كـل 
وجـھ، ویـل لـمن نـاواھـم، ولـیس فـي الـرایـات رایـة أھـدى مـن رایـة الـیمانـي، ھـي رایـة 
ھـدى، لأنـھ یـدعـو إلـى صـاحـبكم، فـإذا خـرج الـیمانـي حـرم بـیع السـلاح عـلى الـناس وكـل 
مسـلم، وإذا خـرج الـیمانـي فـانـھض إلـیھ فـإن رایـتھ رایـة ھـدى، ولا یحـل لمسـلم أن یـلتوي 
عـلیھ، فـمن فـعل ذلـك فـھو مـن أھـل الـنار، لأنـھ یـدعـو إلـى الـحق وإلـى طـریـق مسـتقیم] 

الغیبة: ص٢٦٢ ـ ٢٦٤. 

سـپس فـرمـود : خـروج سفیانی و یمانی وخـراسـانی در یک سـال و در یک مـاه و یک 
روز اسـت، و پشـت سـر هـم هسـتند، عـذاب از هـر سـو اسـت. وای بـر فـردی که بـا آنـها 
مـخالـفت کند. در میان پـرچـم هـا پـرچمی هـدایت کننده تـر از پـرچـم یمانی نیست، پـرچـم 
هـدایت، هـمان اسـت چـون بـه سـوی صـاحـبتان دعـوت می کند. وقتی یمانی خـروج کرد، 
خـرید و فـروش سـلاح بـر مـردم و هـمه ی مسـلمانـان حـرام می شـود. وقتی یمانی خـروج 



کرد، بـه سـوی او بشـتاب، چـون پـرچـم او پـرچـم هـدایت اسـت و بـر هیچ مسـلمانی جـایز 
نیست که از او ســرپیچی کند؛ هــر فــردی این کار را انــجام دهــد، اهــل آتــش (جــهنم) 

می شود، چون او به حقّ و راه مستقیم دعوت می کند». (غیبت: ص ٢٦٢ تا ٢٦٤) 
  

65. وعـنھ أیـضاً: [10ـ أخـبرنـا محـمد بـن ھـمام، قـال: حـدثـنا محـمد بـن أحـمد بـن عـبد 
الله الـخالـنجي، قـال: حـدثـنا أبـو ھـاشـم داود بـن الـقاسـم الـجعفري، قـال: كـنا عـند أبـي جـعفر 
محـمد بـن عـلي الـرضـا (ع) فجـرى ذكـر الـسفیانـي، ومـا جـاء فـي الـروایـة مـن أن أمـره 
مـن الـمحتوم، فـقلت لأبـي جـعفر: ھـل یـبدو � فـي الـمحتوم ؟ قـال: نـعم. قـلنا لـھ: فـنخاف 
أن یـبدو � فـي الـقائـم. فـقال: إن الـقائـم مـن الـمیعاد، والله لا یخـلف الـمیعاد] الـغیبة: 

ص٣١٥. 

65- نـعمانی: ابـوهـاشـم داوود بـن قـاسـم جـعفری می گـوید: نـزد امـام جـواد (ع) بـودیم، و 
ذکر سفیانی بـه میان آمـد، و این که در روایت آمـده اسـت که امـر او مـحتوم اسـت. بـه ابـا 
جـعفر (ع) عـرض نـمودم: آیا خـداونـد در مـحتوم بـدا حـاصـل می کند؟ فـرمـود: «بـله»، بـه 
ایشان عـرض کردم: می تـرسیم که خـدا در قـائـم بـدا حـاصـل کند. فـرمـود: «قـائـم میعاد 

است و خداوند در میعاد تخلُف نمی کند». (غیبت: ص ٣١٥) 
  

66. حـسن بـن سـلیمان الحـلي: [الحسـین بـن حـمدان عـن محـمد بـن إسـماعـیل وعـلي 
بـن عـبد الله الـحسنیین عـن أبـي شـعیب محـمد بـن نـصر عـن عـمر بـن الـفرات عـن محـمد 
بـن الـمفضل عـن الـمفضل ابـن عـمر قـال: سـألـت سـیدي الـصادق (ع) ..... فـبغیر سـنة 
الـقائـم بـایـعوا لـھ قـبل ظـھور (وقـبل) قـیامـھ (ع) فـقال (ع): یـا مـفضل كـل بـیعة قـبل ظـھور 
الـقائـم (ع) فـبیعة كـفر ونـفاق وخـدیـعة لـعن الله الـمبایـع لـھا والـمبایـع لـھ، بـل یـا مـفضل یـسند 
الـقائـم (ع) ظھـره إلـى الحـرم ویـمد یـده فـترى بـیضاء مـن غـیر سـوء ویـقول: ھـذه یـد الله 
وعـن الله وبـأمـر الله ثـم یـتلو ھـذه الآیـة (ان الـذیـن یـبایـعونـك إنـما یـبایـعون الله یـد الله فـوق 
أیــدیــھم) ... ویــكون ھــذا أول طــلوع الــشمس فــي ذلــك الــیوم، فــإذا طــلعت الــشمس 
وأضـاءت صـاح صـائـح بـالـخلائـق مـن عـین الـشمس بـلسان عـربـي مـبین یـسمع مـن فـي 
الـسماوات والأرضـین: یـا معشـر الـخلایـق ھـذا [مھـدي] آل محـمد ویـسمیھ بـاسـم جـده 
رسـول الله (ص) ویـكنیھ وینسـبھ إلـى أبـیھ الـحسن الـحادي عشـر[123]  إلـى الحسـین بـن 
عـلي صـلوات الله عـلیھم أجـمعین بـایـعوه تھـتدوا ولا تـخالـفوا امـره فـتضلوا .....، فـإذا 
دنـت الـشمس لـلغروب صـرخ صـارخ مـن مـغربـھا: یـا مـشعر الـخلائـق قـد ظھـر ربـكم 



بـوادي الـیابـس مـن أرض فلسـطین وھـو عـثمان بـن عـنبسة الأمـوي مـن ولـد یـزیـد بـن 
مـعاویـة لـعنھم الله فـبایـعوه تھـتدوا ولا تـخالـفوا عـلیھ فـتضلوا، فـیرد عـلیھ الـملائـكة والـجن 
والنـقباء قوـلھـ ویكـذبوـنھـ ویقـولوـن لھـ سمـعنا وعصـینا ولا یبـقى ذو شكـ ولا مرـتاـب ولا 
مـنافـق ولا كـافـر إلا ضـل بـالـنداء الأخـیر، وسـیدنـا الـقائـم صـلوات الله عـلیھ مـسنده ظھـره 
إلـى الـكعبة ویـقول: یـا معشـر الـخلائـق ألا ومـن أراد أن یـنظر إلـى آدم وشـیث فـھا أنـا ذا 
آدم وشـیث، ألا ومـن أراد أن یـنظر إلـى نـوح وولـده سـام فـھا أنـذا نـوح وسـام، ألا ومـن 
أراد أن یـنظر إلـى إبـراھـیم وإسـماعـیل فـھا أنـذا إبـراھـیم وإسـماعـیل، ألا ومـن أراد أن 
یـنظر إلـى مـوسـى ویـوشـع فـھا أنـذا مـوسـى ویـوشـع، ألا ومـن أراد أن یـنظر إلـى عیسـى 
وشـمعون فـھا أنـذا عیسـى وشـمعون، ألا ومـن أراد أن یـنظر إلـى محـمد (ص) وأمـیر 
الـمؤمـنین صـلوات الله عـلیھ فـھا أنـذا محـمد (ص) وأمـیر الـمؤمـنین (ع)، ألا ومـن أراد 
أن یـنظر إلـى الـحسن والحسـین (عـلیھما السـلام) فـھا أنـذا الـحسن والحسـین (عـلیھما 
السـلام)، ألا ومـن أراد أن یـنظر إلـى الأئـمة مـن ولـد الحسـین (ع) فـھا أنـذا الأئـمة مـن 
ولـد الحسـین (ع)، أجـیبوا إلـى مـسألـتي فـانـي أنـبئكم بـما نـبئتم بـھ ومـا لـم تـنبئوا بـھ ومـن 
كـان یـقرأ الـكتب والـصحف فـلیسمع مـني ...] مـختصر بـصائـر الـدرجـات: ص١٨٣  ـ

 .١٨٤

66- حـسن بـن سـلیمان حـلی: مـفضل بـن عـمر می گـوید: از آقـای خـودم، امـام صـادق 
(ع) سـؤال نـمودم:.... بـه غیر از سـنت قـائـم (ع) ، قـبل از ظـهور و قیامـش، بـا او بیعت 
کنید. فـرمـود: «ای مـفضل! هـر بیعتی قـبل از ظـهورقـائـم (ع) ، بیعت کُفر و نـفاق و فـریب 
دادن اســت؛ خــدا فــردی که بــا او بیعت می کند و کسی که بــا او بیعت می شــود را لــعن 
می کند. ای مـفضل! قـائـم (ع) بـه حـرم تکیه می دهـد و دسـتش را جـلو می آورد در حـالی که 
روشـن (سفید و) بـدون هیچ عیبی اسـت و می فـرمـاید: این دسـت خـدا و از سـوی خـدا و بـه 
دسـتور خـدا اسـت. بـعد، این آیه را تـلاوت می فـرمـاید: (کسانی که بـا تـو بیعت می کنند، بـا 
خـداونـد بیعت می کنند، دسـت خـدا بـالای دسـت آنـها اسـت).... و این (جـریان، هـنگام) 
طـــلوع خـــورشید در آن روز اســـت. وقتی خـــورشید طـــلوع کند و روشـــنایی دهـــد، 
فـریاد  دهـنده ای از سـوی خـورشید بـه زبـان عـربی آشکار بـه آفـریدگـان خِـطاب می کند بـه 
گـونـه ای که افـرادی که در آسـمآنـها و زمین هسـتند، می شـنونـد (می گـوید:) ای گـروه 
آفـریدگـان! این فـرد، مهـدی آل محـمد (ع) اسـت. نـام او، نـام جـدش رسـول الـله (ص) و 



کنیه ی او (اســت)، و نســبت داده می شــود بــه پــدرش، الــحسن یازدهــم[124] تــا 
حسین  بـن  علی (ع). بیعت کنید تـا هـدایت شـوید و بـا دسـتوراتـش مـخالـفت نکنید که 
گـمراه می شـوید.... وقتی خـورشید بـه غـروب نـزدیک می شـود، فـریاد  زنـنده ای از محـلِّ 
غـروب خـورشید فـریاد می زنـد: ای گـروه آفـریدگـان! پـروردگـارتـان از سـرزمین خشک (وادی 
یابـس) در سـرزمین فلسـطین ظـهور نـموده اسـت. او عـثمان بـن عـنبسه ی اُمَـوی اسـت، از 
فـرزنـدان یزید بـن مـعاویه (خـدا آنـها را لـعنت کند). بـا او بیعت کنید تـا هـدایت شـوید و بـا او 
مـخالـفت نکنید که گـمراه می شـوید. فـرشـتگان و جـن و نقیب (و نـماینده) هـا، سـخن او را 
ردّ می کنند و او را تکذیب می کنند و می گـــویند: شنیدیم ولی ســـرپیچی می کنیم. فـــرد 
شکاک و مُـرددّی بـاقی نمی مـانـد مـگر این که بـا صـدای آخـر گـمراه می شـود. آقـای مـا قـائـم 
گـاه بـاشید! هـر فـردی  (ع)  بـه کعبه تکیه داده اسـت و می فـرمـاید: «ای گـروه آفـریدگـان! آ
گـاه بـاشید، هـر فـردی  می خـواهـد بـه آدم و شیث نـگاه کند، مـن آدم و شیث هسـتم. آ
می خـواهـد بـه نـوح (ع) و فـرزنـدش سـام (ع) نـگاه کند، مـن نـوح (ع) و سـام (ع) هسـتم. 
گـاه بـاشید، هـر فـردی می خـواهـد بـه ابـراهیم (ع) و اسـماعیل (ع) نـگاه کند، مـن ابـراهیم  آ
گـاه بـاشید، هـر فـردی می خـواهـد بـه مـوسی (ع) و یوشـع (ع)  (ع) و اسـماعیل (ع) هسـتم. آ
گـاه بـاشید، هـر فـردی می خـواهـد بـه  نـگاه کند، مـن مـوسی (ع) و یوشـع (ع) هسـتم. آ
گـاه بـاشید،  عیسی (ع) و شـمعون (ع) نـگاه کند، مـن عیسی (ع) و شـمعون (ع) هسـتم. آ
هـر فـردی می خـواهـد بـه محـمد (ص) و امیرالـمؤمنین (ع) نـگاه کند، مـن محـمد (ص)  و 
گـاه بـاشید، هـر فـردی می خـواهـد بـه حـسن (ع) و حسین (ع)  امیرالـمؤمنین (ع) هسـتم. آ
گـاه بـاشید، هـر فـردی می خـواهـد بـه  نـگاه کند، مـن حـسن (ع) و حسین (ع) هسـتم. آ
امـامـان (ع) از فـرزنـدان حسین (ع) نـگاه کند، مـن امـامـان (ع) از فـرزنـدان حسین (ع) 
هسـتم. درخـواسـت مـن را پـاسـخ گـویید. مـن بـه شـما خَـبری رسـانـدم که از آن بـاخـبر شـدید، و 
آنـچه از آن خـبر نـدارید. هـر فـردی کتاب هـا و صحیفه هـا را می خـوانـد، بـه (سـخنان) مـن 

گوش فرا دهد.... » (مختصر بصائر الدرجات: ص ١٨٣ و ١٨٤) 



[121]- إنّ الـوصـف الـمذکـور لـلقائـم وصـاحـب الأمـر فـي هـذه الـروایـات مـثل کـونـه عـلامـة حـتمیة لـظهور الامـام المهـدي (ع) بـل مـن 
المیعاد، وأنه من یقاتل السفیاني، أو أنه یُسجن وابن أمة سوداء، لا ینطبق علی الامام المهدي (ع) بکل تأکید. 

[122] - ویژگی هـای یاد شـده بـرای قـائـم (ع) و صـاحـب الأمـر در این روایت هـا، مـثل این که او نـشانـه ی حتمی ظـهور امـام مهـدی 
(ع) اسـت بلکه از جـمله میعاد اسـت، و این که بـا سفیانی می جـنگد، یا این که زنـدانی می شـود و فـرزنـد کنیز سَـبزه اسـت، قـطعاً این 

ویژگی ها برامام مهدی (ع) تطبیق نمی کند. 

[123]- واضـح أنّ الـروایـة تتحـدث عـن الـقائـم الـمتزامـن ظـهوره وبـیعته مـع الـسفیانـي بـل قـبله حـتی، فـي حـین أنّ الامـام المهـدي 
(ع) لا یـکون ظـاهـراً وقـتذاك، والـسفیانـي عـلامـة عـلی قـرب أیـامـه کـما هـو مـعلوم، ولا یـوجـد رجـل غـیر الامـام المهـدي (ع) وصـف 
بـالـقائـم والمهـدي فـي الـروایـات فـي زمـن الـظهور غـیر ابـنه أحـمد کـما عـرفـنا، وإذا مـا نسـبنا (أحـمد) إلـی الامـام الـحادي عشـر فـي 

الوصیة (أي الحسن (ع))، فسیکون اسمه (أحمد الحسن)، والحمد لله رب العالمین. 
[124] - روشـن اسـت که روایت از قـائمی سـخن می گـوید که ظـهور و بیعت گـرفـتن او هـم زمـان بـا سفیانی بلکه حتی قـبل از آن 
اسـت، در حـالی که امـام مهـدی (ع) در آن هـنگام ظـاهـر نیست. هـمان طـورکه مـشخص اسـت، سفیانی نـشانـه ای بـرای نـزدیکی 
روزگـار او اسـت. در روایات مـردی غیر از امـام مهـدی (ع) در زمـان ظـهور بـه قـائـم و مهـدی، تـوصیف نشـده اسـت، مـگر فـرزنـدش 
«احـمد» هـمان طـور که دانسـتیم. هـنگامی که «احـمد» را بـه امـام یازدهـم در وصیت یعنی الـحسن (ع) نسـبت دهیم، نـام او این 

گونه می شود «احمدالحسن». والحمدلله رب العالمین 


